
770075-2024 Page 1/8

2.1.6.

2.1.4.

2.1.3.

2.1.2.

2.1.1.

2.1.

1.1.

See the notice on TED website 770075-2024 - Състезателна процедура

Норвегия – Стомана – Framework agreement Steel and metals
OJ S 245/2024 17/12/2024
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

Купувач
Официално наименование: NTNU
Електронна поща: anders.stensas@ntnu.no
Правна категория на купувача: Публично предприятие, контролирано от орган на 
централната власт
Дейност на възлагащия орган: Образование

2. Процедура

Процедура
Заглавие: Framework agreement Steel and metals
Описание: Applies to the purchase of steel and metals for workshops and teaching.
Идентификатор на процедурата: 001877c1-cb9b-4aeb-bc29-ca104260fe7a
Вътрешен идентификатор: ANSK-24-0323
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 14622000 Стомана

, , Допълнителна класификация (cpv): 14700000 Основни метали 14721000 Алуминий
, 44315200 Материали за заваряване 44316400 Железарски изделия

Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Trøndelag (NO060)

Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 5 000 000,00 NOK
Максимална стойност за рамковото споразумение: 5 000 000,00 NOK

Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

Основания за изключване
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: Is 
the supplier in a situation where he has been granted compulsory debt settlement? Explain 
why, in those circumstances, it is nevertheless possible to perform the contract, taking into 
account the applicable national rules and measures relating to the continuation of business 
activities? It is not necessary to provide this information if the rejection of suppliers is made 
mandatory under applicable national law without the possibility of exceptions.
Банкрут: Is the supplier in a bankruptcy situation? Explain why, in those circumstances, it is 
nevertheless possible to perform the contract, taking into account the applicable national rules 
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and measures relating to the continuation of business activities? It is not necessary to provide 
this information if the rejection of suppliers is made mandatory under applicable national law 
without the possibility of exceptions.
Корупция: Has the supplier itself or a person, who is a member of the supplier's 
administrative, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, been convicted of corruption by a judgment handed 
down not more than five years ago, or a period of rejection stipulated directly in the judgment 
that is still in force? Corruption as defined in Article 3 of the Convention on combating 
corruption, involving officials of the European Communities or of Member States of the 
European Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1), and in Article 2(1) of Council Framework 
Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private sector (OJ L 
192, 31.7.2003, p. 54). This ground for rejection also includes corruption as defined in national 
law for the contracting authority or supplier.
Споразумение с кредиторите: Is the supplier in a situation where he has been granted 
compulsory debt settlement? Explain why, in those circumstances, it is nevertheless possible 
to perform the contract, taking into account the applicable national rules and measures relating 
to the continuation of business activities? It is not necessary to provide this information if the 
rejection of suppliers is made mandatory under applicable national law without the possibility 
of exceptions.
Участие в престъпна организация: Has the supplier itself or a person, who is a member of 
the supplier's administrative, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, been convicted of participation in a 
criminal organisation by a judgment handed down not more than five years ago, or a period of 
rejection stipulated directly in the judgment that is still in force? Participation in a criminal 
organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 
October 2008 on combating organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42)
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: Has 
the supplier entered into agreement(s) with other suppliers with the intention of distorting 
competition?
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Is the supplier aware of 
having committed a breach of environmental provisions as set out in national law, the relevant 
announcement or procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Has the supplier itself or a person, who 
is a member of the supplier's administrative, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, been convicted by a 
final judgment of money laundering or terrorist financing by a judgment handed down not more 
than five years ago, or a period of rejection stipulated directly in the judgment that is still in 
force? Money laundering or terrorist financingAs defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of 
the European Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use 
of the financial system for the purposes of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 
25.11.2005, p. 15).
Измами: Has the supplier itself or a person, who is a member of the supplier's administrative, 
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, been convicted of fraud by a judgment handed down not more than 
five years ago, or a rejection period stipulated directly in the judgment that is still in force? 
Fraud within the meaning of Article 1 of the Convention on the Protection of the European 
Communities' Financial Interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
Детски труд и други форми на трафик на хора: Has the supplier itself or a person, who is a 
member of the supplier's administrative, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, been convicted of child 
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labour and other forms of human trafficking by a judgment handed down not more than five 
years ago, or a period of rejection stipulated directly in the judgment that is still in force? Child 
labour and other forms of trafficking in human beings as defined in Article 2 of Directive 2011
/36/EU of the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and 
combating trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council 
Framework Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).
Неплатежоспособност: Is the supplier in an insolvency situation? Explain why, in those 
circumstances, it is nevertheless possible to perform the contract, taking into account the 
applicable national rules and measures relating to the continuation of business activities? It is 
not necessary to provide this information if the rejection of suppliers is made mandatory under 
applicable national law without the possibility of exceptions.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Is the supplier aware of having 
committed a breach of employment conditions provisions as set out in national law, the 
relevant announcement or procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Администриране на активите от ликвидатор: Explain why, in those circumstances, it is 
nevertheless possible to perform the contract, taking into account the applicable national rules 
and measures relating to the continuation of business activities? It is not necessary to provide 
this information if the rejection of suppliers is made mandatory under applicable national law 
without the possibility of exceptions.
Е виновен за погрешно представяне на информация, не е в състояние да представи 
необходимите документи и е получил поверителна информация във връзка с тази 
процедура: Has the contractor: a) provided grossly incorrect information when providing the 
information required to verify that there are no grounds for rejection or that the qualification 
requirements have been met, b) failed to provide such information, c) made a reservation to 
immediately provide the supporting documents requested by the contracting authority, or d) 
unduly influenced the contracting authority's decision-making process in order to acquire 
confidential information that may give it an unfair advantage in connection with competition, or 
has negligently provided misleading information that may have a significant influence on 
decisions on rejection, selection or award?
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Is the supplier aware of a conflict of interest as set out in national law, the relevant 
announcement or the procurement documents?
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Has the supplier or a company associated with the supplier advised the contracting 
authority or otherwise been involved in the planning of the competition?
Тежко професионално нарушение: Has the supplier committed serious errors in the practice 
of their profession? If applicable, refer to definitions in national law, the relevant 
announcement or the procurement documents.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Has the supplier committed a material breach of contract in connection with the 
performance of a previous public contract, a previous contract with a public contracting 
authority or a previous concession contract, where the breach has led to termination of the 
contract, damages or other similar sanctions?
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Is the supplier aware of 
having committed a breach of social conditions provisions as set out in national law, the 
relevant announcement or procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Плащане на социалноосигурителни вноски: Has the supplier failed to fulfil all its obligations 
to pay social security contributions both in the country in which it is established and in the 
contracting authority's Member State, if this is a country other than the one in which it is 
established?
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Прекратена стопанска дейност: Explain why, in those circumstances, it is nevertheless 
possible to perform the contract, taking into account the applicable national rules and 
measures relating to the continuation of business activities? It is not necessary to provide this 
information if the rejection of suppliers is made mandatory under applicable national law 
without the possibility of exceptions.
Плащане на данъци: Has the contractor failed to fulfil its obligations to pay taxes and duties 
in the country in which it is established and in the contracting authority's Member State, if this 
is a country other than the one in which it is established?
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Has the supplier itself or a person who is a member of the supplier's administrative, 
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, been convicted of terrorist offences or criminal offences related to 
terrorist activity by a judgment handed down not more than five years ago, or a period of 
rejection stipulated directly in the judgment that is still in force? Terrorist offences or criminal 
offences related to terrorist activity as defined in Articles 1 and 3 of Council Framework 
Decision 2002/475/JHA of 13 June 2002 on combating terrorism (OJ L 164, 22.6.2002, p. 3). 
That ground of inadmissibility also includes incitement, aiding or abetting the commission of 
acts within the meaning of Article 4 of that Framework Decision.

5. Обособена позиция

Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Framework agreement Steel and metals
Описание: Applies to the purchase of steel and metals for workshops and teaching.
Вътрешен идентификатор: ANSK-24-0323

Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 14622000 Стомана

, , Допълнителна класификация (cpv): 14700000 Основни метали 14721000 Алуминий
, 44315200 Материали за заваряване 44316400 Железарски изделия

Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Trøndelag (NO060)

Очаквана продължителност
Начална дата: 18/02/2025
Крайна дата на продължителността: 17/02/2027

Подновяване
Максимален брой подновявания: 2
Купувачът си запазва правото за допълнителни покупки от изпълнителя, както е описано 
тук: Renewal lenght is 12 months

Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 5 000 000,00 NOK
Максимална стойност за рамковото споразумение: 5 000 000,00 NOK

Обща информация
Запазено участие: Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
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5.1.9.

Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не

Критерии за подбор
Критерий: 
Вид: Икономическо и финансово състояние
Наименование: Credit rating
Описание: Requirements: The supplier must be creditworthy without any requirement for 
collateral. Documentation requirements: Credit rating based on the latest known accounting 
figures. The rating must be carried out by a credit information company that is licensed to 
operate such activities.
Използване на този критерий: Използвани

Критерий: 
Вид: Друго
Наименование: The supplier meets the specified qualification requirements:
Описание: All necessary selection criteria specified in the notice or in the procurement 
documents mentioned in the notice are met.
Използване на този критерий: Използвани

Критерий: 
Вид: Друго
Наименование: This meets the objective and non-discriminatory criteria or rules to be used to 
select the number of suppliers as follows: If certain certificates or other forms of 
documentation are requested, indicate for each one whether the supplier is in possession of 
the documents requested:
Описание: If any of these certificates or other forms of documentation are available in 
electronic form, this is indicated for each:
Използване на този критерий: Използвани

Критерий: 
Вид: Годност за упражняване на професионалната дейност
Наименование: Supplier suitability
Описание: Requirements: The supplier must be registered in a business register, professional 
register or trade register in the state in which the supplier is established Documentation 
requirements: Norwegian companies: eBevis or Company Certificate /Foreign companies: 
Proof that the company is registered in a business register, professional register or trade 
register in the state in which the supplier is established.
Използване на този критерий: Използвани

Критерий: 
Вид: Технически и професионални способности
Наименование: Environmental management system
Описание: Requirements: The supplier must have a well-functioning environmental 
management system. Documentation requirements: Certificate of certification according to 
national/international environmental management/management system standards. Or a 
statement of corresponding environmental management/measures in the company.
Използване на този критерий: Използвани

Критерий: 
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5.1.11.

5.1.10.

Вид: Технически и професионални способности
Наименование: Ethical trade
Описание: Requirements: The supplier shall have methods for managing the supply chain 
and traceability systems that enable compliance with the requirements for ethical trade - basic 
requirements for human rights, the environment and the ILO core conventions. Documentation 
requirements: A description of the traceability systems that the supplier will use to perform the 
contract. The description shall indicate methods and/or systems that enable traceability of 
production sites and countries of origin involved in the supply chain for the goods under this 
contract.
Използване на този критерий: Използвани

Критерии за възлагане
: Критерий

: Вид Цена
Наименование: Price
Описание: Completed price form

: Категория на критерия за възлагане с тегло Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 70

: Критерий
: Вид Качество

Наименование: Quality
Описание: Answers according to the requirements specification

: Категория на критерия за възлагане с тегло Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 20

: Критерий
: Вид Качество

Наименование: Environment
Описание: Reason for lower percentage for the environment. EPD: For climate footprints 
taken from environmental declarations, there is no agreed standard, and this poses challenges 
when transitioning between two versions of the standard (EN15804+A1:2013 and 
EN15804+A2:2019). The change with EN 15804 + A2 means that there are now valid EPDs 
that follow both the old standard (+A1) and the new standard (+A2), and it is not possible to 
find a general conversion factor between +A1 and +A2. Therefore, there will be deviations of a 
few percent in the CO2 emission figures, and it could give rise to uncertainty if we were to 
evaluate this. Environmental management: It is a qualification requirement that the supplier 
must have an environmental management system. Transport: NTNU wants to focus on 
transport locally in accordance with NTNU's development plan for travel/transport, item 8, 
which states that NTNU will seek to fully electrify our means of transport and equipment. 
NTNU buys about 8 tonnes a year under this framework agreement, divided into many 
deliveries/orders. In the big logistics picture for transport to the supplier's warehouse, this only 
amounts to thousandths of the tonnage. Of the assortment that NTNU orders, we have no 
opportunity to control the transport into the supplier's warehouse. Instead, we focus on the 
transport that goes from the warehouse to campus. It will be disproportionate to have 30% 
emphasis on the environment for this, and the market for trucks that run on electricity is not 
mature in Trøndelag. Therefore, the evaluation of the environment is set to 10%.

: Категория на критерия за възлагане с тегло Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 10

Документация за възлагане на обществена поръчка
Краен срок за искане на допълнителна информация: 22/01/2025 23:00:00 (UTC)
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8.1.

8.1.

5.1.16.

5.1.15.

5.1.12.

Адрес на документацията за обществената поръчка: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeId=40561

Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=40561&GoTo=Tender
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: норвежки
Електронен каталог: Разрешено
Краен срок за получаване на оферти: 30/01/2025 11:00:58 (UTC)
Краен срок, до който търгът трябва да остане валиден: 89 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 30/01/2025 11:01:00 (UTC)
Място: Trondheim
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Информация за динамичната система за покупки: Няма динамична система за покупки
Електронен търг: не

Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Trøndelag Tingett

8. Организации

ORG-0001
Официално наименование: NTNU
Регистрационен номер: 974767880
Отдел: Seksjon for anskaffelser og innkjøp
Пощенски адрес: Høyskoleringen 1
Град: Trondheim
Пощенски код: 7491
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Trøndelag (NO060)
Държава: Норвегия
Звено за контакт: Anders Stensås
Електронна поща: anders.stensas@ntnu.no
Телефон: 47 73 59 80 80
Интернет адрес: http://www.ntnu.no
Роли на тази организация: 
Купувач

ORG-0002
Официално наименование: Trøndelag Tingett
Регистрационен номер: 926 722 794

https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=40561
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=40561
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=40561&GoTo=Tender
mailto:anders.stensas@ntnu.no
http://www.ntnu.no
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Пощенски адрес: Postboks 2317 Torgarden
Град: Trondheim
Пощенски код: 7004
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Trøndelag (NO060)
Държава: Норвегия
Електронна поща: trondelag.tingrett@domstol.no
Телефон: 73 54 24 00
Интернет адрес: https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/trondelag-tingrett/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: c7eb1e8a-1a5e-4860-b38d-cff83039eabf  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 16/12/2024 12:58:43 (UTC)
Дата на изпращане на обявлението (електронен подател): 16/12/2024 12:58:51 (UTC)
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: английски
Номер на публикуване на обявлението: 770075-2024
Номер на броя на ОВ S: 245/2024
Дата на публикуване: 17/12/2024
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